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KEY ELEMENTS OF THE METHODOLOGY OF TEACHING READING ORIGINAL TEXTS
IN A FOREIGN LANGUAGE AND WRITTEN INTERPRETATION BASED ON READING

Dakukina T.A.

National ResearchTomsk Polytechnic University, Tomsk, Russia (634050, Tomsk, pr. Lenina, 30),
e-mail: sharda@yandex.ru

The subject of this article is the methodology of teaching text comprehensionin the original foreign language
and written interpretation based on reading. The author describes the main provisions of teaching reading with full
awareness: criteria for the selection of the original texts are put forward that correspond the individual and age-spesific
characteristics of students in order to further apply these texts in the process of teaching full comprehension with
elements of written interpretation. Then, peculiarities of teaching full comprehension of original texts are analysedand
specified, the necessity of teaching written interpretation based on reading is proved, comprehension difficulties of
original texts in the foreign language are identified. On the ground of the existing concepts of language and cultural and
linguistic identity the author develops its fundamental characteristics. Through the results of experimental teaching the
effectiveness of the proposed method for teaching reading original texts in the foreign language is proved.
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ITpeaMeToM HACTOAIICH CTaThH ABISETCS 00y4eHUs HeBepOaabHOMY OOIICHHIO HA 3aHATUSAX [0 MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKaIMU B (hopMe UIPbl. ABTOPOM pacCMaTpUBACTCSI MOHITHE MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMHU, U3JIAraroTCsl
OCHOBHBIC TCOPETHYCCKHE TTOJIOKEHHUS OOYUCHHS MEKKYJIBTYPHOMY aCIEKTy CTYACHTOB SI3bIKOBBIX CIICLHAIBHOCTEH.
OOGOCHOBBIBACTCS HJIES O TOM, YTOTOJIBKO C y4ETOM IPABUIILHOTO COOTHOLICHMS BepOalbHbIX / HEBEpPOAIBHBIX dJIe-
MEHTOB (popMHpyeTCs OIHOE ¥ TOYHOE 3HAYCHUE BbICKa3bIBaHUA. Oco00e BHUMaHKE B pabOTe aBTOP yAeNIsAeT HEBep-
6abHOMY OOIIGHHIO KaK 0cO0OMY THITy B3aHMOOTHOIICHUH KOMMYHHKAHTOB. Jlanee aHaIM3UPYIOTCSI M yTOUHSIFOTCSI
OCHOBHbIC (hOPMBI U CIIOCOOBI HEBEPOAIbHON KOMMYHHKAIMH. TaKOBBIMH SIBIISFOTCS: KHHECHKA, TAKECHKA, CCHCOPHKA,
IPOKCceMHKa, XpoHeMuKa. Ha 0CHOBe MPOBEAEHHOTO HCCIICI0BAHUS aBTOPOM ITPEeUIaraeTcst IPOBOAUTH 00YUCHUE MEXK-
KyJIBTYPHOI KOMMYHHUKALIMH Y€Pe3 UTPOBYIO ACSATEIbHOCTh, OTMEYast JOCTOMHCTBA JAHHOTO NpuéMa. JlaHHOe Harpas-
JICHHE JIOTIOJHSETCS IPUMEepaMHU UI'P HEeBEpOAIbHOTO OOLICHHS.

NON-VERBAL COMMUNICATION IN THE CLASSROOM TRAINING
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The subject of this article is non-verbal communication in the classroom training on intercultural communication
in the form of the game. The author describes the concept of intercultural communication, sets out the basic theoretical
intercultural aspect of teaching of students of foreign languages department. It is based on the idea that only with
the right balance of verbal/non-verbal elements a complete and exact statement is formed. In the work the author
pays special attention to the non-verbal communication as a special type of speakers relationship. Then, the basic
forms and methods of non-verbal communication are analysed and specified. These are kinesika, takesika, sensorics,
proxemics, hronemika. On the bases of the conducted research the author offers to teach intercultural communication
through role-play activities, noting the advantages of this method. This is supplemented with examples of non-verbal
communication games.

JIMHI' BOKYJIBTYPHBII, COIMOKYJIGTYPHBIN U KYJIBTYPHO-CTPAHOBE TUECKHIA
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[IpeameTom ucciieoBaHUsl HACTOSIIEH CTaThbU SIBISFOTCS JIMHTBOKYJIBTYPHBIH, COLMOKYJIBTYPHBIH, KyJIbTYpHO-
CTPaHOBEIYECKUI KOMIIOHEHTB! OPUTMHAIIBHBIX HEXY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB Ha HEeMELKOM si3bIke. [IpoBenéHHEIl aHa-
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JIM3 Hay4yHOH JIMTEpaTyphl U psla BbILIE YKa3aHHBIX TEKCTOB IOKa3ak: 1) JIMHIBOKYIBTYPHBIH KOMIIOHEHT CONECPXKUT
CJIOBA HAI[HOHAJIBHO-KYJIFTYPHOH HOMHHAIMHU, KOTOPBIE CTIOCOOHBI BBHICTYIATh B KaUeCTBE XpaHUTENeH H HOcuTeneit
HH(OPMAIIMHU O KYJIBTYpe CTPaHbI H3ydaeMoro s3bika. C Ipyroi CTOPOHBI, OTHOCSITCSI TAKXKE OIpe/ie/IEHHbIe rpaMMa-
THUYECKHE SIBJICHHUS HEMEIIKOTO SI3bIKa; 2) COIHOKYIBTYPHbIH KOMIIOHEHT OPUTHHAIBHOTO HEXY/I0KECTBEHHOTO TEKCTa
COZICP)KUT 3HAHUS M IPEJICTaBICHUS 00 o0pa3e MUpa M KM3HH, COIMAIBHBIX OTHOIICHMSX JIOZCH B obmecTse, 00
UX MpaBUJIaX ¥ HOPMax MOBEACHHMS, O PEIUTHO3HBIX M MPOPECCHOHATBHBIX 0COOCHHOCTSIX AEATEIBHOCTH JIIOCH, O
KyJIBTypHOU JEATEIbHOCTH TeX WM HHBIX TPYMIL 37ech e 3HaHNE CTIeNN(UICCKUX 0COOCHHOCTEH yCIOBUIT KU3HN
Haposa, ero ObITa, KyJIbTypPHBIX TPAAHUIUH, HAIIMOHAIBLHOTO XapaKkTepa U NCUXUYECKOTO CKJIaJia HOCUTEJICH s3bIKa; 3)
KyJbTypPHO-CTPAHOBEJUECKHH KOMIOHEHT OPHTHHAIBHOTO TEKCTa BKIIOUAeT MH(GOPMANUIO O (eaepambHbIX 3eMIISX
CTpaHBI M3y4aeMOrO0 s3bIKa, 00 OCHOBHBIX COLMAJIBHBIX MHCTUTYTaX OOIIECTBA, reorpaMueckuX Ha3BaHUSIX M IIPH-
POIHBIX OCOOEHHOCTAX CTPAHBI U3y4aeMOTO SI3bIKA.
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The subject of this article is the linguocultural, sociocultural and cultural and linguistic components of original
non-fiction texts in German. The analysis of scientific literature and a number of the above mentioned texts revealed:
1) the linguocultural component contains words of national cultural importances, which are able to act as curators and
media in the culture of target language. On the other hand, there are also certain grammatical phenomena of the German
language; 2) the sociocultural component of the original non-fiction text contains the knowledge and perception of
the image of the world and life, social relations between people in the society about their rules and norms of conduct,
religious and professional peculiarities of the people about the cultural activities of specific groups. Besides it contains
knowledge of the specific characteristics of the living conditions of the people, their way of life, cultural traditions,
national character and mental abilities of native speakers; 3) the cultural and linguistic component of the original text
includes information concerning federal lands of the country spoken language, the main social institutions of society,
geographical names and the natural characteristics of the area where the language is spoken.
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I'ymMaHM3aIMs COBPEMEHHOTO 00pa30BaTeIbHO-BOCIUTATENBFHOTO Tpoliecca MpeanoiaraeT oOpalieHue K me-
JIaTOTMYeCKOMY MTOTCHIUAy OT€YECTBEHHOTO N300pa3UTENbHOTO UCKYCCTBA U XY/I0KECTBEHHON KylbTyphl. B pac-
CMaTpUBAaeMOH CTaThe MPEJCTABICHO TEOPETHYECKOe 00OCHOBAHNE BOCIHUTATEIBHONW 3HAYMMOCTH NMPOM3BEICHUIT
HCKYCCTBAa M OOBEKTOB XYIO0KECTBEHHON KyIBTYPHI B (JOPMHPOBAHMU MHPOBO33PEHUYECKHX MO3UIMU CTYACHTOB,
Pa3BUTUH X XyJ0XKECTBEHHO-TBOPYECKHX M HAYYHO-HUCCIIEOBATEIBCKUX criocoOHocTeil. Ocobo moguépkuBaeTcs
HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKAs 3HAUMMOCTh MPOM3BEACHUH M3BECTHBIX XYA0KHHUKOB, MAaCTEPOB MPHUKIAJHOTO HCKYC-
CTBa — IpeToIaBaTeNel XyJ0KeCTBEeHHO-TpaduecKoro (akynsrera, paccMaTpuBacTcs yaeOHas, HayqHas U XyI0xKe-
CTBCHHO-TBOpUYECKas ACATCIIBHOCTh CTYACHTOB B IIpOIIECCEe le/lO6LL[€HI/Iﬂ K HEHHOCTAM OTE€YECTBEHHOU U MHpOBOI?l
XyHOKECTBEHHOU KYJIBTYPHI.
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The humanization of modern educational process assumes the reference to pedagogical potential of the domestic
fine arts and art culture. In considered article the theoretical substantiation of the educational importance of works of art
and objects of art culture in formation of world outlooks of students, development of their is art-creative and research
abilities is presented. The moral-esthetic importance of products of known artists, masters of applied art — teachers of is
art-graphic faculty is especially underlined, educational, scientific and is art-creative activity of students in the course
of familiarizing with values of domestic and world art culture is considered.
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